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Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door, bewaar deze
voor later gebruik, laat deze ook door andere gebruikers lezen
en neem alle aanwijzingen in acht.
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Omvang van de levering

e Borstkolf (motorunit)

e Siliconenslang

e Kolfopzetstuk met siliconenmembraan en siliconenventiel
e 2 siliconenkussens (normaal en klein formaat)
e 2 flesjes

e 2 schroefsluitingen voor flesjes

e Siliconenspeen

e Kap voor flesje

e Handkolf

e Flesjeshouder

e 2 adapters (voor Avent- en NUK-flesjes)

e Draagtas

e Stekker

e 4 AA-batterijen

e Deze gebruiksaanwijzing



Geachte klant,

Hartelijk dank dat u voor een van onze producten hebt gekozen. Beurer staat voor hoogwaardige en
grondig gecontroleerde kwaliteitsproducten op het gebied van warmte, zachte therapie, bloeddrukme-
ting, gewicht, massage, beauty, lucht en baby. Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door, bewaar
deze voor later gebruik, laat deze ook door andere gebruikers lezen en neem alle aanwijzingen in acht.

Met vriendelijke groet,
Uw Beurer-team

1. Verklaring van de symbolen

In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende symbolen gebruikt:

WAARSCHUWING
Waarschuwing voor situaties met verwondingsrisico’s of gevaar voor uw gezondheid

LET OP
Waarschuwing voor mogelijke schade aan het apparaat of de toebehoren

Aanwijzing
Verwijzing naar belangrijke informatie

Neem de gebruiksaanwijzing in acht

Toegepast deel type BF

Gelijkstroom

Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

Fabrikant

RO

Toegestane temperatuur en luchtvochtigheid bij gebruik

Toegestane temperatuur en luchtvochtigheid bij opslag

Beschermd tegen voorwerpen = 12,5 mm en tegen verticaal neervallende druppels.

Geeft aan dat de verpakking overeenkomstig de verordening 1935/2004 producten bevat
die bestemd zijn om met levensmiddelen in aanraking te komen.

Serienummer
C € Met de CE-markering wordt aangetoond dat het apparaat voldoet aan de fundamentele
0483 eisen van de richtlijn 93/42/EEG voor medische hulpmiddelen.
REF| | Catalogusnummer van de fabrikant

Het apparaat is dubbel geisoleerd en voldoet aan veiligheidsklasse 2.




2. Kennismaking

Met de borstkolfset BY 60 van Beurer kunnen vrouwen die de borst geven hun moedermelk eenvoudig
en comfortabel thuis afkolven. Als de borst van een vrouw die borstvoeding geeft niet voldoende wordt
geleegd, kan hierdoor een pijnlijke melkophoping ontstaan, die in het ergste geval tot een ontsteking
van de tepel (mastitis) kan leiden. Met de borstkolf kan een melkophoping worden voorkomen door de
moedermelk gericht af te kolven.

Bovendien zorgen borstkolven ook bij geirriteerde of kapotte tepels voor verzachting. Met behulp van de
ingebouwde stimulatiefunctie kunt u ook platte of ingetrokken tepels naar buiten halen om het afkolven
van de moedermelk eenvoudiger te maken. De borstkolf maakt het ook mogelijk om de moedermelk in
het flesje te bewaren, bijvoorbeeld voor als u ergens naartoe gaat of langere tijd niet bij uw baby bent.
Met de borstkolf kunt u ook moedermelk geven aan baby’s die om gezondheidsredenen (te vroeg gebo-
ren, schisis) niet direct aan de borst van de moeder kunnen zuigen.

3. Voorgeschreven gebruik

Gebruik de borstkolf uitsluitend op de borst van vrouwen die borstvoeding geven voor het afkolven van
moedermelk. Gebruik de borstkolf niet op dieren! De borstkolf is alleen bedoeld voor gebruik in huis/
privégebruik en niet voor commercié€le doeleinden.

Dit apparaat mag uitsluitend worden gebruikt voor het doel waarvoor het is ontwikkeld en uitsluitend op
de in deze gebruiksaanwijzing aangegeven wijze. Elk onjuist gebruik kan gevaarlijk zijn. De fabrikant is
niet aansprakelijk voor schade die is veroorzaakt door onjuist of verkeerd gebruik.

4. Aanwijzingen

/\ WAARSCHUWING

Veiligheidsrichtlijnen

¢ Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik van kinderen. Kinderen kunnen hierin stikken.

¢ Houd kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen.

e Zorg ervoor dat er zich geen kabels binnen het bereik van het kind bevinden.

e Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter.

¢ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

¢ Het apparaat mag niet door kinderen worden gereinigd of onderhouden, tenzij dit onder toezicht gebeurt.

e Trek niet aan het netsnoer en verdraai of knik het ook niet.

e Controleer voordat u de borstkolf gebruikt of de technische gegevens op de voedingsadapter overeen-
komen met de technische gegevens op de motorunit.

e Trek de stekker uit het stopcontact bij storingen, voor het reinigen en wanneer het apparaat niet in ge-
bruik is.

¢ De borstkolf mag niet in aanraking komen met hete oppervlakken of scherpe voorwerpen.

e Gebruik geen toebehoren of aanvullende producten die niet door de fabrikant zijn aanbevolen of zijn
aangeboden als accessoire.

e Om hygiénische redenen mag de borstkolf slechts door één persoon worden gebruikt. Laat de borstkolf
niet ook door andere vrouwen gebruiken die borstvoeding geven.

e De borstkolf mag uitsluitend worden gebruikt op de borst van een vrouw.

e Gebruik de borstkolf nooit als u zich slaperig voelt of als u slaapt.

¢ Gebruik de borstkolf nooit in bad of onder de douche.

e Open de borstkolf in geen geval en schud er ook niet mee als er sprake is van een fout of een storing.
Lees het hoofdstuk “Wat te doen bij problemen?”. Neem contact op met de klantenservice of met de
verkoper als uw probleem hier niet wordt beschreven.

¢ Reparaties mogen alleen door de klantenservice of geautoriseerde dealers worden uitgevoerd. Als u de
borstkolf opent of zelf repareert, kan een probleemloze werking niet langer worden gegarandeerd. Wan-
neer u dit toch doet, vervalt de garantie.



e Dompel de borstkolf nooit onder in water.

¢ Raak de borstkolf nooit aan met natte of vochtige handen.

e Probeer de borstkolf niet te pakken als deze in het water is gevallen. Trek de voedingsadapter van de
borstkolf onmiddellijk uit het stopcontact als de borstkolf in het water is gevallen.

e Leg de borstkolf op een stevige, vlakke ondergrond als u de borstkolf gebruikt.

¢ Rol het netsnoer volledig af om oververhitting te voorkomen.

e Plaats de borstkolf en de voedingsadapter nooit in de magnetron.

e Trek de voedingsadapter uit het stopcontact als u de borstkolf niet gebruikt. Laat de voedingsadapter
van de borstkolf niet in het stopcontact zitten.

e Als het netsnoer van de borstkolf beschadigd raakt, moet het worden verwijderd.

e \lerwarm moedermelk nooit in de magnetron. De moedermelk kan daardoor namelijk ongelijkmatig ver-
warmd worden, waardoor het kind zich bij het drinken aan de melk zou kunnen verbranden.

e Houd het netsnoer uit de buurt van hete oppervlakken.

e Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen met een beperkt fysiek, zintuiglijk of mentaal ver-
mogen of gebrek aan ervaring en kennis.

e De borstkolf hoeft niet gekalibreerd te worden.

* Er mogen geen wijzigingen worden aangebracht aan de borstkolf en de toebehoren.

/\ LETOP

e Bevochtig de borstkolf nooit met water. Het apparaat is niet beschermd tegen spatwater of vloeistoffen.

¢ Houd de borstkolf uit de buurt van sterke elektromagnetische velden, omdat er anders elektromagnetische
storingen kunnen optreden die de werking van de borstkolf negatief kunnen beinvioeden.

¢ Bescherm de borstkolf en de toebehoren tegen schokken, vocht, vuil, sterke temperatuurschommelin-
gen en direct zonlicht.

e Trek niet aan de slangen van de borstkolf.

e Trek de voedingsadapter niet aan het netsnoer uit het stopcontact.

/\ LETOP

Aanwijzingen met betrekking tot het transport van het flesje
e Als u moedermelk in het flesje vervoert (bijvoorbeeld onderweg of tijdens reizen), moet u erop letten dat
de schroefsluiting van het flesje altijd stevig op het flesje is gedraaid.

/\ WAARSCHUWING

Voor de veiligheid van uw kind!

e Dit apparaat mag alleen onder toezicht van een volwassene worden gebruikt.

e \/oortdurend en langere tijd opzuigen van vloeistoffen via de speen veroorzaakt cariés.

e Gebruik de spenen voor het voeden en niet als fopspeen.

e Controleer voorafgaand aan het voeden altijd de temperatuur van de melk.

e Controleer het apparaat voor elk gebruik en trek de speen in alle richtingen.

e Gooi de speen weg bij de eerste tekenen van beschadiging of slijtage.

e Stel de speen niet bloot aan direct zonlicht of hitte en leg hem niet langer dan aanbevolen in een desin-
fecterend middel (de “sterilisatieoplossing”), omdat de speen daardoor beschadigd kan raken.

e Houd de speen uit de buurt van zoete substanties, omdat deze het ontstaan van cariés kunnen bevorderen.

e Gebruik geen schuurmiddelen of antibacteriéle schoonmaakmiddelen.

o Steriliseer alle onderdelen die met moedermelk in aanraking komen vijf minuten in kokend water.

¢ Reinig het apparaat voor elk gebruik.

e Zorg ervoor dat de vloeistof in het flesje nooit heter is dan 50 °C.



/\ WAARSCHUWING

Tips voor het omgaan met batterijen

¢ Als vloeistof uit een batterijcel in aanraking komt met de huid of de ogen, moet u de betreffende plek met
water spoelen en een arts raadplegen.

o /\ Gevaar voor inslikken! Kleine kinderen kunnen batterijen inslikken, met verstikking als gevolg. Bewaar
batterijen daarom buiten het bereik van kleine kinderen!

e Neem de aanduiding van de polariteit (plus (+) en min (-)) in acht.

e Als er een batterij is gaan lekken, moet u veiligheidshandschoenen aantrekken en het batterijvak met een
droge doek reinigen.

e Bescherm de batterijen tegen overmatige hitte.

* /\ Explosiegevaar! Werp batterijen niet in vuur.

e Batterijen mogen niet worden opgeladen en niet worden kortgesloten.

¢ Haal de batterijen uit het batterijvak als u het apparaat langere tijd niet gebruikt.

e Gebruik alleen hetzelfde of een gelijkwaardig type batterij.

e \lervang altijd alle batterijen tegelijk.

e Gebruik geen oplaadbare batterijen!

¢ Haal batterijen niet uit elkaar, open ze niet en hak ze niet in kleine stukken.

5. Beschrijving van het apparaat

1. Borstkolf met display 9. Adapter voor NUK-flesjes (de borstkolf kan indien
gewenst ook met deze flesjes worden gebruikt)
2. Pompopzetstuk inclusief kap met siliconen- |10. Siliconenmembraan

membraan en siliconenventiel

3. Siliconenslang 11. Siliconenventiel

4. Flesje (180 ml) 12.Siliconenkussen (normaal en klein formaat)
5. Kap voor flesje 13. Greep voor handkolf (2 standen)

6. Speen 14.Draagtas

7. Schroefsluiting voor flesje 15. Flesjeshouder

8. Adapter voor Avent-flesjes (de borstkolf kan
indien gewenst ook met deze flesjes worden ge-
bruikt)




Beschrijving van het display en de toetsen

1

1. Batterijstatus (bij gebruik zonder netvoeding)

6. “+”-toets (stimulatie of afkolfstand verhogen)

2. Afkolfmodus (moedermelk wordt afgekolfd)

7. AAN/UIT-toets

3. Tijdaanduiding (aftellen voor stimulatie/ge-
bruiksduur afkolfmodus)

. “-"-toets (stimulatie of afkolfstand verlagen)

4. Stimulatie- c.q. afkolfstanden

9. MODUS-toets (wisselen tussen afkolf- en stimu-
latiemodus)

5. Stimulatiemodus (de tepel wordt gestimuleerd,
er wordt geen moedermelk afgekolfd)

6. Ingebruikname

@ Aanwijzing

Controleer of de buitenkant van de verpakking van de borstkolf intact is en of alle onderdelen aanwezig
zijn. Alvorens het apparaat te gebruiken, moet worden gecontroleerd of het apparaat en de toebeho-
ren zichtbaar beschadigd zijn en moet al het verpakkingsmateriaal worden verwijderd. Wij adviseren u
het apparaat bij twijfel niet te gebruiken en contact op te nemen met de verkoper of met de betreffende

klantenservice.




6.1 Borstkolf in elkaar zetten

Nadat u de borstkolf uit de verpakking hebt gehaald, moet u eerst de plastic reservoirs controleren op
scheuren, zodat de elektrische componenten niet onbeschermd aan vloeistoffen worden blootgesteld.

1. Draai het kolfopzetstuk op het flesje. Zorg ervoor dat %/

het kolfopzetstuk goed vastzit, zodat er geen vioei- )

stof kan weglekken. ® :\Jf =

=
=
L/

2. Steek de siliconenslang in het kolfopzetstuk en in \1/ = I~

de borstkolf. L .

= J

3. Sluit het netsnoer aan op de borstkolf en steek de G =

stekker in het stopcontact. ;?_ -~ / )
4. U kunt de borstkolf eventueel ook met batterijen

gebruiken. Open hiervoor het deksel van het bat-

terijvak aan de achterzijde van de motorunit. Plaats —_—

vier AA-batterijen (meegeleverd) in het apparaat. —

Let goed op dat de batterijen met de juiste polari- RET

teit worden geplaatst, zoals aangeduid. Let op de ~

afbeelding in het batterijvak. Sluit het deksel van ﬁ,

het batterijvak vervolgens weer tot het hoor- en l\/g\,/

merkbaar vastklikt. 4 nieuwe AA-batterijen zijn vol- .

doende voor een gebruik van ca. 60 minuten (op

de laagste stand).




6.2 Borstkolf reinigen en steriliseren
/N WAARSCHUWING

Steriliseer en reinig de afzonderlijke componenten van de borstkolf (behalve de motorunit en de
siliconenslang), die direct in aanraking komen met de moedermelk. Dit moet u zowel voor het
eerste gebruik als voor elk volgende gebruik doen! Steriliseer de motorunit niet!

Voer de volgende stappen uit om de borstkolf correct te steriliseren:

1. Draai het kolfopzetstuk van het flesje.

2. Trek de siliconenslang uit het kolfopzetstuk en uit de motorunit.
3. Haal het siliconenmembraan en het siliconenventiel van het kolfopzetstuk.
4.

Steriliseer het flesje en het kolfopzetstuk (met siliconenmembraan en siliconenventiel) gedurende vijf mi-
nuten in kokend water of met een stoomsterilisator. Gebruik de borstkolf pas weer als alle afzonderlijke
onderdelen droog zijn. Gebruik geen antibacteriéle schoonmaakmiddelen, omdat deze het plastic van
de borstkolf kunnen aantasten.

5. Reinig de motorunit voorzichtig met alleen een licht vochtige doek. Gebruik geen reinigings- of oplos-
middelen. Dompel de motorunit nooit onder water, omdat er anders vocht kan binnendringen, waardoor
de borstkolf beschadigd raakt. Verwijder de batterijen uit de borstkolf als u het apparaat langere tijd niet
gebruikt.

7. Bediening

7.1 Tips voor een betere melkstroom

e Kies voor het afkolven een locatie waar u zich zeer goed kunt ontspannen.

e Kies voor het afkolven een tijdstip waarop u zich zeer goed kunt ontspannen.

e De melkstroom wordt bevorderd als moeders hun kind dicht bij zich hebben of als ze een foto van hun kind
bekijken.

e Als u uw kind aan een borst voedt, gebruikt u de borstkolf tegelijkertijd op de andere borst.

e Warmte en ontspanning bevorderen de melkstroom. Gebruik de borstkolf na het douchen of na het ne-
men van een bad.

e Als uw borsten opgezwollen of kapot zijn, legt u enkele minuten lang een warme doek op uw borsten.
Dit bevordert de melkstroom.

 Probeer u te ontspannen als er niet meteen melk uit de borsten komt. Probeer het vervolgens enkele
minuten later nog een keer.

e Als er bij het gebruik van de borstkolf na vijf minuten nog steeds geen melk uit de borsten komt, stopt u
met het gebruik en probeert u het later nog een keer.

e Raadpleeg uw arts als het gebruik van de borstkolf veel pijn veroorzaakt.




7.2 Borstkolf bedienen

1. Voordat u de borstkolf gebruikt, moet u eerst uw handen en uw
borsten grondig wassen.

2. Ga met het bovenlichaam iets naar voren gebogen zitten. Om uw
rug beter te ondersteunen, kunt u een kussen gebruiken.

3. Plaats de borstkap met siliconenkussen voorzichtig op de borst.
Zorg ervoor dat de tepel volledig omsloten is en dat er geen lucht-
bellen aanwezig zijn. Voor een probleemloze werking moet de
borstkap stevig op de borst zijn vastgezogen.

4. Druk op de e -toets om de borstkolf in te schakelen. De borstkolf
start nu automatisch in de stimulatiemodus (@) en op het display
wordt een countdown van 2 minuten weergegeven. Gedurende de-
ze 2 minuten wordt uw tepel gestimuleerd om deze op het afkolven
van de moedermelk voor te bereiden. Stel met de .+ /.~ -toetsen
de gewenste intensiteit van de stimulatie in.

2532 _ 1. Stimulatie-
S’ modus in-
schakelen
N =

. Intensiteit

5. Na afloop van de 2 minuten begint @ op het display te knipperen.
Druk op de # -toets om nu met het afkolven van de moeder-
melk te beginnen. Stel de zuigkracht met de .+ /- -toetsen zoin

3. Afkolven starten

baurer

ity 69 )
5 X
Sens®’ /4. Intensiteit

laatst ingestelde stimulatie-/afkolfstand actief is als u de
borstkolf inschakelt.

dat het gebruik van de borstkolf voor u aangenaam aanvoelt. Stop ) —
met het gebruik zodra het flesje met 180 ml moedermelk is gevuld.

6. Druk op de % -toets om terug te gaan naar de stimulatiemo- ~ ’
dus. De stimulatie en de aftelprocedure van 2 minuten starten iy @89 )
opnieuw. Vens®” /

De borstkolf heeft een geheugenfunctie. Dat houdt in dat de N

5. Terug naar de stimulatiemodus

7. Druk op de .o -toets om de borstkolf uit te schakelen.

10



7.3 Bediening van de handkolf

1. Verwijder de kap met aansluitmogelijkheid van de borstkolf en
breng de handgreep voor de handkolf inclusief siliconenmembraan
aan. Druk hierbij het siliconenmembraan stevig op het pompop-
zetstuk tot het scharnier vastklikt.

2. Plaats de borstkap met het siliconenkussen vervolgens voorzichtig
op de borst. Zorg ervoor dat de tepel volledig omsloten is en dat
er geen luchtbellen aanwezig zijn. Voor een probleemloze werking
moet de borstkap stevig op de borst zijn vastgezogen. Bedien de
handkolf zoals afgebeeld.

3. De sterkte van het afkolven kunt u kiezen tussen de zichtbare
markeringen MIN/MAX.

7.4 Moedermelk bewaren

U kunt de afgekolfde moedermelk een bepaalde tijd in de koelkast of in de diepvries bewaren.

¢ Als u de moedermelk wilt bewaren, moet u erop letten dat de borstkolf en de flesjes voor gebruik worden
gedesinfecteerd. Bewaar de moedermelk uitsluitend in gedesinfecteerde reservoirs.

e Als u moedermelk wilt bewaren, moet u deze na het afkolven meteen in de koelkast of de diepvries zet-
ten. Bewaar de moedermelk niet op kamertemperatuur.

¢ Als u moedermelk in de diepvries wilt bewaren, adviseren wij u de afkolfdatum op het flesje te zetten.

A WAARSCHUWING
Neem de in de volgende tabel vermelde houdbaarheidstijden absoluut in acht:

KAMERTEMPERA- | KOELKAST DIEPVRIES
TUUR (ca. 3-5°C) (ca. 16 °C)

24 uur houdbaar

Vers afgekolfde moeder- (niet in de deur van de
melk 9 6 uur houdbaar koelkast plaatsen, want | 3 maanden houdbaar
daar is het niet koel ge-

noeg)

Ontdooide moedermelk . . N
|
(die eerder ingevroren was) Meteen opmaken 10 uur Niet opnieuw invriezen!

7.5 Moedermelk geven

@ Aanwijzing

Het meegeleverde flesje met de siliconenspeen kunt u gebruiken om de moedermelk te geven. Als al-
ternatief kunt u de moedermelk ook met een NUK- of Avent-flesje afkolven en dan geven (een passende
NUK-/Avent-adapter wordt meegeleverd).

e \/oordat u de bewaarde moedermelk voor het voeden in een flesje giet, moet u ervoor zorgen dat het
flesje gedesinfecteerd is.
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e Om bevroren moedermelk te laten ontdooien, laat u de moedermelk ’s nachts in de koelkast staan. Zo
blijven de voedingsstoffen behouden. Zodra de moedermelk ontdooid is, moet deze binnen 24 uur aan
de baby worden gegeven. Alleen in zeer dringende gevallen mag de moedermelk in warm water worden
ontdooid.

e Gooi de moedermelk weg als deze onaangenaam ruikt.

¢ \lerwarm moedermelk nooit in de magnetron. De moedermelk kan daardoor namelijk ongelijkmatig ver-
warmd worden, waardoor het kind zich bij het drinken aan de melk zou kunnen verbranden.

e Als u moedermelk opwarmt, moet u de temperatuur van de moedermelk controleren voordat de baby er-
van drinkt.

8. Wat te doen bij problemen?

Probleem Mogelijke oplossingen

e Controleer of alle onderdelen van de borstkolf cor-
rect in elkaar zijn gezet.

e Controleer of het kolfopzetstuk correct op de borst
is aangebracht.

e Controleer of de siliconenslang correct is aange-
sloten, of de ingestelde zuigkracht niet op de laag-
ste stand staat en of de borstkolf is ingeschakeld.

e Zorg ervoor dat er geen melkresten in het silico-
nenventiel aanwezig zijn die de melkstroom blok-
keren.

e Probeer u te ontspannen en probeer het vervol-
gens nog een keer. Hoe meer u oefent, hoe beter

Het afkolven van de moedermelk doet pijn. het afkolven van de moedermelk zal lukken.

¢ \erlaag de ingestelde zuigkracht met de “-"-toets.

e Raadpleeg uw arts.

e \lerwijder het siliconenkussen en plaats het op-
nieuw. Zorg ervoor dat het siliconenkussen correct

De moedermelk loopt onder het siliconenkussen uit. | is geplaatst en dat het kolfopzetstuk goed vastzit.

¢ Buig uw bovenlichaam iets naar voren.

De borstkolf zuigt niet.

Er wordt geen moedermelk afgekolfd.

e Gebruik geen bijtende, gasvormige reinigings- of
oplosmiddelen.

e In sommige gevallen kunnen sterke temperatuur-
schommelingen het plastic van de borstkolf be-
schadigen.

¢ Als een van de onderdelen beschadigd is, mag u
de borstkolf niet meer gebruiken.

e Zorg ervoor dat de borstkolf correct in elkaar is
gezet en ingeschakeld is.

e Zorg ervoor dat de voedingsadapter correct op de
borstkolf is aangesloten.

Een onderdeel van de borstkolf is veranderd of be-
schadigd.

De borstkolf kan niet worden ingeschakeld
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8.1 Reserveonderdelen en aan slijtage onderhevige onderdelen

Artikel Artikelnummer

Pompopzetstuk inclusief siliconenkussen (normaal | 953.15
formaat), siliconenmembraan, siliconenventiel, sili-
conenslang en flesje inclusief schroefsluiting

Flesje met speen en flessendop 163.719
Adapter voor Avent- en NUK-flesjes 163.720
2 siliconenkussens (klein en normaal) 163.721

Handgreep voor handkolf inclusief siliconenkussen | 163.722
(normaal formaat)

Voet voor flesje 163.723

9. Verwijdering

Deponeer de gebruikte, volledig ontladen batterijen in de daarvoor specifiek bestemde afvalbakken of
bied ze bij het afvalverwerkingsstation of de elektriciteitszaak aan als chemisch afval. U bent ,

wettelijk verplicht de batterijen correct te verwijderen.
Deze tekens kunt u aantreffen op batterijen met schadelijke stoffen: Pb = batterij bevat lood,
Cd = batterij bevat cadmium, Hg = batterij bevat kwik. Pb Cd Hg

Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het einde van zijn levensduur niet met het
gewone huisvuil weggegooid worden. Het verwijderen kan via gespecialiseerde verzamel- E

punten in uw land gebeuren. Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de verantwoordelijke instanties voor afval- I
verwijdering in uw gemeente.

10. Technische gegevens

Model BY 60

Type BY 40

Voeding 4 AA-batterijen van 1,5 V (alkalinebatterijen)
Spanning (ingang) 100-240V (AC~) 50/60Hz

Spanning (uitgang) 6V (DC=—==)1,0A

Afmetingen 168 x 100 x 53 mm

Gewicht 310 g (zonder batterijen)

Maximaal zuigvermogen 0,32 bar

Toegestane gebruiksomstandigheden +5 °C tot +40 °C; 30% tot 85% relatieve luchtvochtigheid
(niet condenserend); 700-1060 hPa omgevingsdruk

Toegestane omstandigheden voor bewa- | -20°C tot +60°C; 10% tot 95% relatieve luchtvochtigheid

ring (niet condenserend); 700-1060 hPa omgevingsdruk

Te verwachten looptijd 500 uur

Intervalgebruik 30 minuten ON / 30 minuten OFF

Veiligheidsklasse Het apparaat is dubbel geisoleerd en voldoet aan veilig-

heidsklasse 2

Elektromagnetische verdraagzaamheid conform EN 60601-1-2
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Veiligheidseisen conform EN 60601-1
Artikelen voor zuigelingen en peuters - Drinkgerei conform EN 14350
Apparaat voor het afkolven van moedermelk

Apparaat met fijn vacuiim en laag stroomvermogen

Toegepast deel type BF
Apparaat voor gebruik bij afwezigheid van explosieve of giftige gasmengsels of stikstofoxiden
(lachgas)

Wijzigingen van de technische gegevens zonder kennisgeving zijn om actualiseringsredenen voorbe-
houden.

Dit apparaat voldoet aan de Europese norm EN 60601-1-2 en is onderworpen aan bijzondere voorzorgs-
maatregelen ten aanzien van de elektromagnetische compatibiliteit. Let er daarbij op dat draagbare en
mobiele HF-communicatie-installaties dit apparaat kunnen beinvioeden. U kunt uitgebreide informatie
aanvragen bij de klantenservice op het aangegeven adres of deze aan het eind van de gebruiksaanwij-
zing nalezen.

11. Netvoeding

jzigingen voorbehouden

BY60-0816_NL Fouten en wi

Modelnr. LXCP12-06
Ingang 100-240V, 50-60 Hz 0,3 A max
Uitgang 6VDC, 1A
@-@—@ Polariteit van de gelijkstroomaansluiting
IE Dubbel geisoleerd / veiligheidsklasse 2
Behuizing en be-|De behuizing van de netvoeding beveiligt tegen aanraking van onder-
schermmantels delen die onder spanning staan of kunnen staan (vingers, naalden, test-
haak). De gebruiker mag de patiént en de uitgangsstekker van de AC/
DC-netvoeding niet tegelijkertijd aanraken.
BEURER GmbH « Soflinger Str. 218 « 89077 Ulm (Germany) * www.beurer.com c €
www.beurer-healthguide.com 0483
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